


Donath Andras — Faskerthy Gydrgy — Hads Endre

MISTERELE UNEI CURSE

* % %

Colecjia .Povestiri siiinjifico-fanfasﬂce;

70



Traducere din llmba maghiard de
CONSTANTIN OLARIU

Dragi cititori,

Numerogi corespondenti ne informeaza ca in localitd-
{i'e iur nu vin regulal [asciculele colecpiei. Tirajul aces-
tein [iind censtant, explicafio trebuie cautata In inegalu
ei difuzare in {ard. Singura modalitate eficace ca sa re-
mediafi aceastd defec{’une este sd vd abonufi la colcc-
{ia noastrea. .

In [clul! acesta, nu numal ¢d vd veti asigura prirtirea
regulula a brogurilor §¢ vefi inlatura descompleturea
lor, dar ne vefi ajuia §i pe noi, dindu-ne posibilitulea
sa constatam mal exact interesul pe cure-1 lrezegte co-
tectfia in rindurile vovsire pe regiuni, raioane §i loca-
litafi.

Tineri §i ftinere,

Scriefi-ne impresiile voastre despre lucrdrile care apar
tn colecfie ! Sintefi mul{umift de ricercarea noustrd de
a vd da povestiri cu o ftematica tot mai variata? Ce
lucrari v-au placut mai mult in vitimele luni?

Duca sintefi mulfumifl de colecfia noastrd, raspin-
difi-u  printre  prietenii, colegii §i tovarasii vogini de
muncd!

Copcerta-desen de D. IONESCU



REZUMATUL CAPITOLELOR PRECEDENTE

Marele cotidian parizian .Journal d’Europe”, pentru a-si mdri li-
rajul, doneazd un premiu de [00 milinune de franct cigtigdtorulud
cursei cicliste Kharium-Cairo-Suez-Port-Said-Suez-Cairo. Vestea pro-
duee o mare vilvd in lumea intreagd. Trusturile de bookmakeri se
pun in miscare spre a recolta pariurile amatorilor de sport.

Bookmakerul londonez Iim Norton, la ordinul unui ,boss™ ame-
rican, pleacd in Brazilia, in adincul pdadurilor virgine de pe Ama-
<oune, la vila singuraticd a profesortilui Miguel Camberra. care a_
tmovendal un medicameni numit ,.Mepokalina®“. Acest drog are parti-
ciularitetea de a spori pentru un timp limilal puterile fizice ale na-
nenilor. La sfirgitul tratamentului ins@ Mepokalina provoacd nebunia
eelor care au fost dopuai.

Adevdiratul nume al tui Camberra este dr. Heinz Krause. Acest
Krause [usese in timpul rdzboinlui comandantul unui lagar naz:st,
unde pe pletea internafilor jacuse experiente. al cdror rezultat a fost
amorlrea g 40000 de oameni.

Trusturlle americane l-au salvat pe acest criminal din mina ri-
bunalului inlernaficnal de la Nirnberg. Truslurile de bookmakeri in-
cearcd en ajutorul Mepokalinei sd cistige marea cursd.

Ziarista Yvonne Charpentier de la ziarul .Vie ouvriére”™ se pre-
nateste sd plece in Egipt, la marea cursa, in calitate de corespon-
denta. In anticamera Federatiei Franceze de Ciclism face cunogtingd
et Roger Bertrand, tinar muncitor de la uzinele .Renault™ si ciclist
amator, care, la indemnul tovardsilor sai de munca, vrea sd partt-
cipe §iel in cursd. Tntrucit federafiu nu vrea sa-1 includa in lotul
oficiul, muncitorii fac o colectd ca sd-i usigure plecarea. ’

La Roma, la o agenturd de invenfii, se prezinta un olandez cu-
rins, Van Kappen, spre a-si breveta un motcrag minuscul de mare
pulere. Mai mult din glumd, obtine un avans de 5.000 de lire.

Marea curavand a coricurentilor parneste de la Khartum. Un out-
stder necunoscut, Horst Miller, incepe si se impund fafa de marii
fuvorifi : Edmondo Diaz, Michel Serpente etc. Horst Miiller, sub su-
pruvegherea lui Jim Norton, e dopat cu Mepokalina de cilre profe-
sorul Miguel Camberra. ,Bossu!™, yankeul Garry Stapleton, trimile
in Lgipt pe ,ziaristul” Clarck Masson ca sd-i urmdreascd pe cei trei.

Yvonne Charpentier il regaseste pe Roger Bertrand prinire
concurenfi. Desi necunoscut, tindrul muncitor francez reuseste de Ia
primele zile sa (ind pasul cu marile vedete ale curselor rutiere.
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Yvonne se Imprietenegte cu Charler, un ziarist englez, impreund cu
care urmdregle cursa. Face cunoglinfd §i en Abu Iasan, un concu-
rent egiptean, siuden! in medicind.

Printre concurenfl, il regdsim gl pe inventalorul olandez Van
Kappen, cu toate cd virsta §i condifia sa [izicd nun l-ar [l indreptd-
lit sd se considere un sportiv de per[ormun(ii,

h.—-o——d

‘(Continuare din numiitu} trecut)

Aba Hamined este aproape un drag eglptean. Alei Incepe lumea
milivanelor de felahi, care muncesc cel il blagoslovit plimint de pe
glob. Aluviunile Nilulul dau-cel mai roditor pilmin? din lume, tocmai
felahulul care, nu de mult, era cel mal sfirac {firan de pe fafa pii-
mintului.

Bertrand, Yvonne si Charter se Indreptun spre Nil. La margines
orasului se insirau bordeie de lut, lipite unul de nltul, de-a fungul
ardturilor, Niciieri nu se zdrea vreun drwn san polecti. Yvonne opri
un tdran, cu care intri in vorbi, Era un om ilualt, nscaflv. Pe trupul
lui bine proporfionat atirna o cimagh ponnsii, lungit pinit la plimint,
care, impreund cu turbanul pe care-l avea pe cap, era singura sa
imbriiciminte.

— Frangavi ? .intreb felahul, fRcind o plecliciune adincA.

— Da, fransayl,— incercd Yvonne i se injeleagit cu el, dar fard
sanse de reungitii. Deodatd 1i venl o ldee satvatoare.

— la ascultd, Charter, parch volal sii icl un interviu Iui Abu
Hasan...

— Eu?! se mira Charter.

— Da, dumneata. De ce incerel s 1Rgldulesti 2

— Nu tdgédduiesc, dar nici prin glad nn mi-a trecut. Doack n-ai
pretenfia sd-1 {in si pe el in spate, sint guntn sli-l chem Incoace,

— Un singur lucru doar. Poartii-le cuviinclos cu el

Charter oiti si dispéru. Yvoone g Hertrand chmaserit singuri
Fata era incurcata.

— Pind acum al mers excelent...,, wuspinil hy vele din urinii.

— N-a fost greu. 230 km.. stii, distanfele aslen scurle le duc
bine. Yvonne observd insi cd tiniirnl nn se slimfen hine,

— Ce-i cu dumncata? Esti obosit ?

— la uitd-te acolo! ridicii brajul Berdvamil, arviifind un bordel pe
acoperisul cdruia se afla o legi#turii de vrenscunl. Nici vreascurile
n-au unde le pune. Nu vezi o potecd, nlmic... {are-s zgirel|l oamenii
de pe-aici cu pamintul.

Dintr-un bordei apdru o capr#f, dln altul s¢ anzen un l-al* in-
sistent.

Locuiesc impreund cu dobitoacele..

S$i din pricina asta esti alit de (ndispns 2,
Priptre altele si din cauza asta.

Mai ai si alle motive?
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— Mai am. Buniioars, pentru ci dumneata nu pricepi ce In-
seamnii tot ce vezi in jurul dumitale. Te fitii cu prietenul dumi-
{ale, lar eu nu-fi pot explica, nu gisesc cuvintcle, poate nici nu sti-
mnese destule...

Bertrand se incurcd §i tdcu. Yvonne ii rispunse pe un glas lim-
pede gl rispicat,

— Cu timpul o s#-fi dai seama c¥ n-ai dreptate. Dar despre
mstn nu-l cazul si vorbim, ci s¥ scriem.

— Promite-mi c-ai sii scrii.

— Scriu §i fird sd-fi promit. Dumncata ifi inchipui c¥ sint o
plipusii de salon ?

— Nu, cel puiin pind cind te-am auzit vorbind cu Charter cre-
deam cd na.

. == Charter e un cantarad bun, un reporter destoinic, dar e fkcut
" din lemn de alld esentd decit noi. El n-a crescut in sunetele Carmag-
nolel si ate Marseillaisei. Pentru el liberiatea inseamni poslbilititi,
lihera concurentd,, dreptul ca cel tare sii-l devoreze pe cel slab, nu
vintu omencascit §i drepturile omului. | se pare firesc ca aldturi de
buniistarc s¥ vadd pretutindeni un ocean de mizerle...

— Si pe toate astea le vezi atit de clar?

— Am viizut §i eu cite ceva pe la clinicile noastre.

~ De vizut, mul{i vadd, dar de infeles, injcleg mal pufini.

— Nu face pe filozoiul cu spleen al saloanelor.

— Stil bine c#i roala istorlel nu se opreste.

— Wine, dar tn cazul ¥sta ce zici de bordeiele din fata noastrk ¢
Do nnmendt aceyglia ? .

~— Pare-se cff aici timpul a stat in loc. Mal persistd rilmitgife
feudnle, Tar nol, apusenii, reprezentantii lul John Bull, ai tul Uncle
S of 0l Marlumnel facem tot ve ne stii in putlnfd ca si riimind’
totul neschlinbat,

RAerirand asculta cu ochi strilucitor! vorbele fetel ¢ wvoia toc-
mnl ali-l rlispundii, cind sosi Charter insofit de Abu Hasan,

- Vi cer scuze ¢ vd deranjim oditina, i1 salut® Yvonne pe
At Hasan. Desigur, sintet si dumncavoasird obosit, dar trebule
sk fijl ingliduitor. Asa e presa. I§i tnce-o virtute din fapiul ck veg-
nle wu te lasd in pace, '

-~ Vi ulfumesc céd v-afi gindit la mine. De altfel, dupit cite
nm'l tnjeles din  vorbele colegulul dumucavoastri Charter, sintem
colepi.

-~ Tol ziarist?

— Nu. Student in medicini. La Universitatea din Cairo.

— Minunat. Atunci sper ck m-ai sii tc superi dach o si te rugitm
sl e afufi la o micd disecfie.

-- Repet. V3 stan la dispozifle cn tot ce-ml sti in putin(i,
Ture mit tem insii ci o sé te doark §i pc dumneata aceastd disuc|lc.

Pornirk. '

Bertrand il mal vizuse pe Abu Hasan si in cursl, dar acuam
mAln cu lotol aftfel. Era un bilat foarte inalt, zvell, de vrco
i 20 de ani. Purta un mic turban elegant, dar nu era ras In cup.
e wnb lurhan apiireau inele de pdr negru, cref. Abu #Hasan wo
opel hnpreundl on ei in fata ungi bordei si-l pofti pe felah sk fasil,

- Ce {e intereseazd? o intrebd pe Yvonne.
~ Cift anl arc? '



Hasan traduse inirebarea’ si rdspunsul.
Saizeci §i cinci.

— Cum il cheami?

— Yussuf ben Omar.

«— Ocupatia ?

— Agricultor.

De cind ?

— De la virsta de sase ani.

— Are familie? : ’

— Da. E cel mai bitrin om din Imprejuriml. Nevastli-sa nu mai
triieste. N-ar putea sd spund citi nepo{l mal are In vinji.

— Cum asa?

— Multi din familie au murit, lar al{ll s-su mutat pe cursul
Nilului, in sus, inspre Cairo.

Cit pimint are?
Are ceva; e drept — putin. Dar Inalnle n-aven nimlic. Felahul
n-avea pamint.

— Din ce trdia inainte si din ce trillegfe acum ?

— [Isi munceste pdmintul. In (recut lucra pe o plantajle de
bumbac., Toamna cultivi bumbac. vara cerecale.

Ce salariu are?

— Ce vezi pe el si ce mininc¥.

— Ce indninci ?

— Orez. legume, citeodati carne, Dar Inalnle de a avea pa-
mint, numai milai, boabe de porumb flerle 3l mazire furajerii.

— Alfceva ?

— Tn viata lui, pind la improprielfirire, n-a mincat allceva; cel
mult citeodatd, rar de tot. curmale, care, In nol, sint ca in Europa
cartofii. .

— Putea, totusi. si minince carnc!

— Animalul e ficut si tragh sl «f lucrcze pimintul. Dacd-si
tdia Divolul, murea de foame.

— De ce i-au murit copiii ?

— De pelagrd, de infectii intestinale 3i de foame. Virsla ncdie
pe care o ating birbatii este de 28—30 de anl... fireyte nu tofl egip-
tenii, mid refer numai la felahi.

— De ce nu existd pe aicl vreun drum sau clrare printre pi-
minturi ? .

— E scump pidmintul. Moglerul Insdmin{a totul. Alci fiecare
palmd de loc.c¢ valoroasé.

— Carte slie?

— Nu. In afari de omdeh ®*, nimeni nu ylle carte In toati ma-
fialaua. Mahalaua e propriu-zis un sat, adhught Hasan,

— Cinc este acel omdeh?

— Conducédtorul administrativ al satulul, care, pe lingit atribu-
tia asta, mai e §i judeciitor, notar §i la nevole chlar medic.

— Omdehul e proprieiar?

— Nu. E felah. Nici mdcar arendasg. Alcl chlar arendagul abia-si
scoate existenia.

— Se foloseste vreo masind agricold ?

— Nu. Mina omului, mdgarul §i bivolul fac totul.

I
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— De ce se {in vreascurile pe acoperisurile caselor?

— Ca sd aibd cu ce sd giteascd mincarea. Aici nu-i nevoie de
Inchlzit, caci nu-i frig.

— Nu m-ai infeles... Voiam s# stiu de ce nu le tin in casi?

— In casi stau unsprezece persoane, plus migarul. Paturi nu
cxlstd, N-au loc..

— Si noi... ingdduim toate astea.., sopti Yvonne. Abu Hasan
Insil o auzi.

— Nu, dumneavoastrd nu numai cd le ingdduiti, ci le-afi si
cauzat... nu uitati cd Egiptul a fost dominion britanic timp de aproape
o sutd de ani.

— Iti figdduiesc cd nu voi uita discufia asta, rispunse Yvonne.

— Continudm ?

— Mulfumesc... mai_bine si ne intoarcem...

O bund bucati de drum merseri aldturi unul de altul, fiard si
scoatd o vorbid. In cele din urmid, Yvonne rupse ticerea:

— Dupd cite stiu, improprietiririle continua.

— € adevidrat, rispunse Hasan. Ele sint in curs de infaptuire.
Avem prea pufini ingineri hotarnici, prea pufini tehnicieni.

Isl continuard drumul fird si mai scoati o vorbd pinid la hotel.
Charler merse tot drumul cu capul in pamint, simtindu-se oarecum
de prisos in compania celorlalfi. In holul hotelului isir lud in graba
riinas bun si se retrase in camera lui. Yvonne didu mina cu Abu
Hasan, marginindu-se si-i spund :

-~ Ai avnl dreptate si-ti mulfumesc... i nu regret cd amn audiat
neeastl leclie de anatomie. Si, dupd ce didu mina i cu Bertrand,
flecare se relrase in camera lui, mai exact in dormitorul comun
Yvonne se zvircolea in patul ei si nu putea si adoarmi, cu toate cd
In tond nu se Intlmplase nimic. Un bédtrin, unul dintre milioanele de
folnh, ;anuuwse cit modestie la citeva intrebdri puse de o ziaristd
Irnweezi,

R
— Unu-doi... unu-doi. asaaaa, stail.. Lasd-te pe vine.. Un-doi...
wn=tlol, un-doi. Stai drept!... un-doi, un-doi...
-~ Ascultd, Horst, il implora profesorul, lasi timpeniile astea!
- Cine fi-a dat repaus ? Un-doi, un-doi, i{i dau eu stafii! Te
In\'n|| iru ce inseamnd sa infigi ace groase in dosul omului. Un-doi,
woe-aat,
In mijlocul camerei, dr. Miguel Camberra, dezbridcat la chiloti,
130 nglta brafele cu desperare, ca o paiafii ajunsi pe mina unui nebun,
1ra ud levarci de niddugeald. Trecuse o jumitate de ord de cind
Huorst il pusese sd facd exercifii de gimnastici la comanda lui. Din
vlipn in care ii fusese administratd injeclia, ciclistul il apucase pe
thwlor de guler, il agezase in mijlocul camerei i incepuse antre-
namentul,
Morst, fii cuminte, stii cd sint bolnav, cd nu suport...
- O sf-fi injectez pufin caniac si sint sigur cd o si-fi revii.
e m\-»yr—' tnfipt in mine un ac atit de gros? Ce crezi, ce sint eu,

_ttorst...



== Un-dol, un-doi! continu¥ acesta. Dumneata pompezl energie
in mine, cel pufln profit¥ de ea! Aga.. Dineeee, scoate pieptul,
suge Dbirrta... Un-doi .. .

Profesocul gifiia. Cele citeva fire de plr eare.] mal tmpodobesu
chelia._ trandafirie se strinséser® Tnh ghemulefe cire luceau de ni-
dugealf. | se pdrea ci toath cgmern se Invirteste cu el. H (femu-
ray genunchii. ,,Un-doi, un-dei..."

Apa ffia ot Jim Norton puse capitt vesellel lut Horst. Norton
intedl in camerd i se opri ca tréisnit. Se ultd o bucati de vreme
cu o mutri de Idot la ~ éare licea exercitif de gimnastici
In fafa Muf, apoi socoti de cuvilif# s Infervink. )

— Inceteazi odati! Doar nu dumuecata concurezl la cursd!
TmbracX-fe, avem ceva de discufat,

— Vin indatd, ingind Camberra, aruncind lul Worst privirl ucl-
giltoare, fird a divulga M Nerton de ce sc .antrema*. Ficu o
bale, sechn&%l;igi# ap | didir peste enp un pihifrel de comac.

— Ce 4

~— la spune-mi, Horst tese priwmib cind vrea san cind il sileste
medieamentul s& fie primulb?

— I fond, lese primul afimed chrd vrea...

— Bun, atunel azi si nu 'fie nell prlinub, S& iasit al trellea.
Mal, avem thrp. Nu sint decit fset minule 3b jumiitate de recuperat.

— AF dreptate, wispunse Cambersw. sgn si-am Rleut 9& eu so-
coteala, DPar, dup." cure fi-am ‘mal spus, losth asta in grija mea!

— Ptiu, ia té niti ce repede l.o revenky pluitul, * Morst...
umdoi, umdol.. Profesoryl avi um rictus, dac schijh wue gest de
perck ar f avot o nemulfumire din priciva lul Nortom,

- . atene; si mergem, zise Norton. TFl~wm spus it se
grmtu- de clar. BDack mergd eum te tule capul. capel face, capul
— lar ew pham spus gho repet: mil. privegte pessomal. |
. tHorst se imbrdcd, apoi plecarit fmpreund, indreptindisse. spre
start, :

*
* W
€aravana I%sdi in urma ef cel de-nl . s stiivitar al Nilului,
apropiindu~se din ce ia ce maf mult dv - Wadi-Hatfa, Pluto-
aul din frunte aproape c& se . ¢ grosul concurenfifor. Era
0 zi in care fiecare tuptase dim -~ Concurentii se fagirau

pe o disfan{§ de pesfe trei Rilometrf, sosonun Hind aiit de iogustd
incit chiar palsu-cincl biciclete .anevole puleas merge una ling¥ aka.
— Patru sute de Kilometrl nu-I gluml, nlcl mllcar cind il facl
cu magina, observi Charter. $i pare.ml.se cll azl cavaleruf dumi-
tale cimine fn armi. g .
— Ai face mai bime si tact Az mil.nl tras chiutul ett a fost
ziva dé hmgd. Nict micar notéfe mu Pe<af luat ca tumes.
«Dfaz conduce cor o reatd, mrmat de Tisau. Van Hutlemw e pe
locul trei“.... anuntd megafonul. '
Deasupra piatenufut pfana wn avion .
© — Pesemswe fitmeasi, ohsevvd VYvouwne, Flird sif zick o vorbd,
Chaster intwrse Vvensel poseda, : Poftim, :
. = Pentru ce? intrebd Yvonne, cnre Incepu sii dea semme de
oboseali.



— Ruj, pudri.. spuneai cl se filmeazid, zise Charter, dar iy
rlllpn urmiitoare avu griji sii-gi fereascd prudent capul. Si pe bunil
dreptate.

p..Dlaz a sosit primul, urmat de Van Lauen. Al treilea e Tissu.
ul patrulea.. concurentul nr. 137.. al cincilea Michel Serpente, al
waselen Abu Hasan, al saptelea Frank Spierel, al optulea, al noulea
sl al zecelea cu acelasi timp, crrrr® — ficu megafonul i se de.-
ectit. =~ . *

— ln.o inainte daci pofl, 1l strig® Yvonne soferului. Trebule
sk afliim cine<l nr. 187 si s¥-l luim un Interviu...

— 137... 137.., bombini Charter, risfoindu-gl carnciul.. 137..
da, 1l cheamX Horst Miiller, face parte dintre outslderll mal ca
lumen. Vorba.aceea, $i lgiilnu oarbd mai nimnereste cite un gridunte!

Soferul depiisi doudd maginl gl ajunseri printre primii la linla
de sosire. In orice caz, mal avurd thup si vadi ci motocicleta cu
atas ,Harley Davidsohn”, condusi de vlijganul cu nasul turtit, 1l lud
pe cancurentul nr. 137 in atag $i apoi dispiru val.virte] cu el §i
cu omuletul sfrijit care sedea acum in spate. Noaptea se lds¥ re-
pede asupra orasului Wadi-Halfa,

— Ce si vil spun, aduce mal degrabi cu fluviul decit cu un
zen, zlse Charter, in timp ce stitea Impreund cu Yvonne §i Bertrand
pe malul Nllulul, contemplind cind apele acestula, cind partea ter-
miuntd a barnjulul de la Assuan,

— lmpozantd construcjie, constatd Bertrand,

— Demn# de ,dititorul de viatd“, adiugi .-Yvonne.

— oBahr Nilul® nostru este intr-adevir ditiitor de vla{fi, intri
In vorhk Abu Hasan, care se alfiturd celor trei. Nu vi deranjez?

— Bine cX ai venit, il intimpind cu bucurie Yvonne. Cel putin
ne povosteytl ceva despre Nil,

No wgezari jos, cu privirile indreptate asupra fluviului, ale cdrul
indo se rostogolean mafestuos. :

=~ Nu v.ay putca spune cine gtle ce despre fluviu, se scuzd
Abu Hason, clici am o educaiie prea europeani. Legendele fluviu-
lul taro nu sint cunoscute decit de kopti*. In vechea limbid egip-
fount, Nilulul i se spunea A-ur-ra. Astéizl stim de unde izvoriste.
stim cli cste al doilea fluviu din fume (dupd Misislpi si Misuri), cu
o lungime de 6400 de kilometrl. E o apd harnicd. Firdi Nil nicl-
odntl ny s-ar fi format cultura anticului Egipt, dar In acefagl timp
e gl morminiul muiltor culturl, c¥ci albia Iuni, care.sl reviirsa an
de an comorile asupra ogoarelor inveclnate, a atras de.a lungul
secalelor nol §i noi valurl de cucerilorl pe aceste mefeaguri. Pi-
mintul acesta a fost cillcat de armatele asirienllor, grecilor, mace-
donenllor 31 romanilor, pentru ca mal tirzlu, in veacul al Vlli-lea,
sN devinlt centrnl [Islamulul, De clnd au apirut primele ageziirl
omenegtl pe malurile lui, Nilul a Inscmnat Intotdeauna helsug pentru
stiipiniloril {&rli si mizerle pentru robi. Pe apcle luj au fost irans-
portale, $i nu e prea mult de atunci, sute de mii de negrl incd-
luoull In lurclle negustorilor de sclavi, care-i livrau in America de
Nord 51 de Sud.

® Kupft — descendentil vechilor triburl hamitice care au  populat
Myiptul 1nahitea dinastlilor de- faraoni. Ast¥zi n-au mal rimas decit
Towtle pudhitl 5 sint de religie crestind (V.A.),



Siinfeau cu totii cd aceste cuvinte i se adresau in primul rind
lui Charter, care isl nola cu un aer hnpaslbhll in propozifii clare
§i scurte tot ce auzea,

— Repet, nu prea am multe de spus despre fluviul nostru, Ve-
chii egipteni il venerau ca pe un zeu. De altfei, si azi incd ¢ ves
nerat de mulle triburi ale negrilor. lzvoarcle saie au fost citutale
vreme indelungatd, printre altii, de David Livingstone..,

— Care. desl a fost misionar, n-a uitat niclodaill cit sl-a inceput
viafa ca muncitor, preclzi Bertrand ln auzul acestul nume,

-— Spuneam deci c¢d Livingstone socotea ck Lunpula era izvorul
Nilului $i numai colegul dumncavoasirii, ziarlstul Stauley, .
In citufarea lui -Livingstone, a descoperlt in 1871 cif  |zvorul Nitutul
alb este riul Kagera. Adevirata mamd a fluvinlul nsk este lacul
Victorla,

— Dupd ce primeste mai muifi afluen|l §f frece prinie-o mulfime
de cascade, la Lado, Nilul Intrd in Sudan, de mnde devine o apa de
ses, navigahild, si ia numele de Bahr ¢ Abind, ndich Fluviul Alb.
De alel apele saie trec prin savanele din sudul Sudanulul, apoi se
Indreaptit spre nord printr-o zond de plidurl-galeric *, pind la Khar-
tum, unde primegte apele riului Bahr el Asrak, Nilul Albastru. Dupd
ciu afl putut vedea. apele celor doult riuri. Nilul Alb si Nilul
Albastru, curg o bund hucatd §irk sl sc amestece. Dupli Berber,
unde se varsd in Nil riul Abbara, Nilul nu mal primeste alfi afluenti
cit timp trece prin Sxahara, dar existen{n nutmeronselor vl secl, asa-
zisele Wadi " dovedesle cu prisosinjit cit odinlonrii reglunea accasla
era mult mal bogati in precipltatll declt nstitzi Penlrn a zdgiizui
fluctuatia apelor, s-a consiruit barajul’ pe care.l vedefl in fata dum.
neavoastri. Barajul de la Assuan. (Hasan se oprl, dar vdzind cid
nu vorbeste nimeni. continud), Barajul din faja noasiri are o indl.
fime de doudzeci de metri gi o li{lme de nn kllometru si jumitate.
El asigurd posibilitiifi de colonizare pe ambele maluri ale Nilului,
pe o distanfd de 30 de kilomelrl. Reviirshiclle regulate ale Nilului,

rovocate inire lunile iulie si octombr ¢ nproape exclusiv de apele
ilului Albastru gi ule Abbarei, lar In lunlle decembrle §i ianuarie
de Nilul Alb, acoperd ogoarele cu un niimol fin gl roditor. Acesta
este secretul bogifici Egiptului. Probiema limurlell orlginli NHutui
Albasiru a incercal s-o dezlege incit Impliraiul roman Nero, dar
expedifia pe ci e a trimis-o a plerlt In mlagtlul. Problema n-a-
fost solujionatit decit peste aproxjmatly 1600 de aul, in 1770, cind
Bruce a descoperit lacul Tana, Problema lzvoarelur Niluluj Alb a
fost tdmuritid incit inainfca lui Stanley, Intre 1858 gi 1863, de Speke,
Grant §i Baker. Delta Nilului incepe mal Jos de Caleu, fiind exiremn
de ramiflcatié, cuprinzind un teritorlu de cea. 60,000 de  kilometrl
piétlratl, Un bra{ vechi, astiizi Inexlstent al Nilului, cu numele de
Pclusian, se viirsa In mare pe vremuri lu Porl-Said,

Abn Hasan tiicu; ceilal{i trei ritmaserd sorpringl, Nu se ag-
teptan la o expunere atit de riguros gilinfifici din parlea unuia
dintre cel mai buni ciclistl din ctii parlicionu In accastii cursit,

— 81 barnjul ?

* Figli Tngusie de péduri de-a lungul rincilor (e savanele africane,
pirtnd din depirlare ca deslsurl adine] de penul pddulllor  virgine
(‘V'R')v.



— Poate vd ginditi la- proiectul hidrocentralei ? intrebd Hasan.

— [Exact. .

— S_au scris destule in presd despre el.. -

— Eu una.. nu prea citesc ziarele, mirturisi Yvonne. De-abia
pksesc timp sd-mi scriu propriile mele articole. necum si le mai
vllesc si pe ale altora.

llasan zimbi §i rispunse:

— Barajul din fata noastrd are o lungime de § km, o !ifime
de 1,5 km si o indlfime de 20 m si el va inchide o mare artifi-
cinll de aproximativ 500 XX 650 km, si dacd vom construi hidrocen-
Iralele proiectate vom obfine o putere instalatd de 1.400.000 de kilo-
wafl. Va fi o realizare uriasd pentru fara noastrai.

.— Credefi cd-1 veti construi? intrebd Charter.

— li vom construi. Canalul de Suez tot felahii l-au construit
gl in condifii mai vitrege, cu posiblliti{i tehnice mai modeste.

Abu Hasan se ridicd in picioare

— Haide, si mergem! zise Roger, sculindu-se, si o ajuti pe
Yvonne sd se ridice.

— As vrea sd stiu ce-a cdulat icri avionul acela deasupra
noastrii ? intrebd Yvonne ca din senin. Nu apartinea nici unei curse
ucrivne ; era limpede c3d urmirea cursa, dar de filmat. nu filma..

Hasan se uitd la Yvonne gi. zimbi. Pe urmda pornird cu (ofii
ne slriizile acelui oras vestit prin descoperirile lui arheologice.

*
* *

WwAlropimif, constati fird si vrea Yvonne, cind pe sala ho-
telulnl we lebi de lorst. De ce naiba si-o fi, picurind atropind in
whl un sporliv, mai cu scamid dacd e birbat si are ochi albastri
ntll de wmnezi 2., Yvonne se opri brusc. lgi reaminti succesul neag-
teplal al acestni outsider necunoscut. Fidrd si vrea, fluierd usor...
wPeaecmine.... dur, in sfirgit, vom vedea*. .

Se gribi spre camera ei, si se schimbc.

*
* *

- - Timpitule, boule, dobltocule, magarule! il coplesea Norton
pe Horst cu amabilititi. Nu ti-am spus sd nu scoti piciorul din
vinerit 7 Dupd ce ajungi la linia de susire, te urci imediat in atas.
te Inchizl in camera dumitale si nu te misti pind a doua zi dimi-
neafja. La start stai cu capul in pamint si nu te uwifi nici in dreapta.
nlel in stinga. Ce vrei? Vrei s& dai peste cap toatd afacerea!?

-— Asculti-mid! Te sfituiesc s3 dispari de aici. Eu nu sint
hebelng si mi se mai intimpld si mie si am citeodati trcabd in
witit parte. De altfel, profesorul stia, zise aritind cu un rinjet batjo-
smfor ciilre Camberra, care gedea cufundal in lectura unei cirfi.

Prolesorul isi intinse mina dupi paharul de coniac,

Bea si tu, acum ifi dau voic... ¢ veritabil. l.am adus de Il
 Sendrnnidas...

- rolesorui .. tisni Norton, dar pe urmid se ridzgindi, Alti-
lh”t{“li\' " mai bine! incheie discufia si iesi furios din ca-
NCER, o 5
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- CAPITOLUL ‘X

— Deocamdatéi Serpente a realizat ccl mai bun timp in clasa-
mentul general! constati Yvonne, rezumind rczultatele de pinii atuncl
ale cursel. Diaz este al doilea, iar cellalfi sint numai la citeva se-
cunde in urma lor. Prietenul nostru Bertrand nu sti nici el prost.
leri a fost al trecizecl sl cincilea la linla de sosire.

— Mda, i1 rispunse Charter cu un ciiscat sonor, indljat inspre
cer, dar deodatd isi feri capul. Fiird si vrea, Yvonne se nitd si
ea in sus. Deasupra lor plutea lln un elicopter. Yvonne isi feri
ochii, ciici .fuzelajul de aluminiu al aparatului sclipea alit de mult
in razele soarelui, incit ii orbea. Din depiirlare se auzirii deodatd
un vuict, {ipete, apoi rdsuni glasul megafonului:

wSalvarea l... magina salvirli.. repede.. salvarea.. repede..*

O masind lungd s§i ingustd, purtind in fafi o cruce rogie mare,
carc-i preciza misiunea, trecu in goanX pe linghi ei in urletul sirenei.

— Poilim. Peseinne ci libeluta asta iidhifloasd a8 tulburat pri-
virile vreunuia dinire concurenti, care-a ajuns pe mina salvirii.

— Sintem in cea de-a cincea etapli, $| numirul cclor care au a-
bandonat cursa trece de saptezeci. .

— leri un avion, azi un elicopter, bombini Yvonne. Un ellcop-
ter... Deodati ins% o cuprinse o emotie .

— D#-mi pufin binoclul, zise ca, * gitul spre Charter.

Charter, care era de rind la posiul de observifle, urcat pe spe-
teaza maginii, se aplecid si-I intindd micul Hensoidt, npol isi duse
F%Ima deasupra ochilor, incercind s® wrmifrcascf cursa cu ochlul
iber.

Yvonne isi Indreptd binociul asupra clicopterului. Urmiiri o bund
bucati de vreme zborul apavatulul, ciare inninta exirem de incet, apoi
:oblori binoclul si zise pe un ton grov, aproape cucernic si chiar mis-
terlos :

— Prima bombi !...

— Ai descoperit ci elicopterul e un mijloc de locomofie aeriand ?
zise Charter pe un ton plictisit. D¥-ml tnapol blnoclul! Hasan con-
duce. Yvonne fi intinse binoclul, apol repeth y1 mal grav...

— O bombi si, dacd nu nd-ngel, chiar una wriagd..,

— Un elicopter interplanetar, venit dirccl din Sirins, peniru ca
Yvonne Charpentier si Jacques Charter sli aibdi prilejul de a scrie un
reportaj-bombi.

— Imi dai veie...

— Bicicleta si spatiul cosmic®, ,Clne triigea cu ochiul din eli-
copter ?*, ,Interviu cu Hum-Bug, cel mal bun ciclist din Sirius*, ,e
la tandem la atom“...

— Imi dai voie, in sfirsit, sé-jI spun ce zboar aicl, deasupra
noastré ? )

— Dac#i te mai fitil mult am sd zbor eu, miril Charter, din ce
in ce mai prost dispus...

— Un e-mi~{d-tor-cu-te-le-vi-zi-u-ne, scandii Yvonne aproape trans-
figuratd. Pricepi ce-nseamnd asta?

— Inteleg. Nici in Africa nu mi lasii-n pace! Au mirosit ¢i am
rimas dator pe trei luni cu abonamentul la {cleviziune. Hasan con-
tinul sd conducd, urmirit de o noud vedeidi, nr. 270...

— Nu trebuie si mai platesti nimic. Din contri. Cred cX ei vor
fi bucurogi si pliteascd dacid ne-ar putea cumpiira ticerea,



— Le stau la dispozifie. S¥ Inceapi. Sint un biiat discret, cu
toiute cd nu mi-as fi inchipuit ca stimabilii de la televiziune s& fie
alit de timizi.

— Spune-mi, nu stii deloc sk judeci?

— Nu. De cind au apdrut pe lume sufragetele*, sportul acesta
vste rezervat femeilor pedante ‘§i sufletelor alese. Noi, b#rbatil, ori
acfiondm, ori, dacd nu, dormim,

— Asa gi aratd lumea...

— Spune-mi, te miriti cu mine sau nu?

— Nu...

— Atunci noteazi: Abu Hasan conduce, urmat de Serpente, apoi
la micd distan{i Diaz si concurentul nr. 270

Mica magind sport mal hurul o dati cu desperare, apoi se opri.

— S-a terminat benzina, ii anun{f soferul. Prima pompd se afld
la vreo patru kilometri de aici. Partea proasti e cd la ora asta nu
vom gdsi pe nimeni care si se opreiascd §i s& ne imprumute putini
benzind, continui soferul, dindu-se jos din magind. Cobori §i Charter
de pe tronul siu. Cu chiu cu val se urni §i Yvonne, §i tustrei puserd
umarul si impingd masina, Micul baby-sport se supunea cu ugu-
rint4, nu trebuiau prea multe eforturi. Caravana ii ldsase mult in
urmi, iar deasupra lor, pe cer, se lvirf ca din senin nori ameninti-
tori. Incepu sd toarne cu gileata,

— Mécar si-mi ti adus umbrela cu mine, ofti adinc Charter.

— Si galosii. Prinde foarte bine in Sahara, ripostd Yvonne.

— Péi... se opri cuvintul in gitul lui Charter, vizind ci Yvonne
isi pune o glugd de nylon pe cap. Ah, femeile astea! Dumncaei se
vird sub cort gi-§l bate joc de mine!

“Soferul se inveli §i el intr-o prefatii. Charter era plouat si I
propriu, §i la figurat.

— Mami, de ce m-al lisat si mid fac ziarist ? oftd el cu o mutrd
de martir, continuind sd impingd masina.

Le-a trebuit o ord §i jumitate pind la pompa de benzini. Cind an
ajuns acolo, vizurd un arab usc¥flv in fafa pompei, cu ochii atintiti
asupra unei biltoace, intorcindu-se din {imp in timp inspre rdsirit, cu
o adinci plecliciune. Soferul didu si-1 ceard benzind, dar Yvonne il
opri.

— Lasd-l. Pesemne se roagd. Arubul Insd se intoarse:

— Dotiti benzini ? intrebd politicos.

— Cam asa, rispunse soferul,

— la spune-mi ce te uitai la blilfnaca aceea? intreb¥ Yvonne, a-
propiindu-se de manipulant:zl pompci de benzind, care pdrea incd
culundat tn meditatiile sale. .

— ,Alah e singurul dumnezeu §i Mahomed e profetul lui".

— Adeviirat, incuvilnfd Yvonne, dir as vrea sid stiu ce-ai vézut
in biiltoacd ? -

— Admiram doud minuni, prea frumoasd fransavi.

— 2

— Prima ci pe vremea asta dc septembrie avem partc de o ploaie
atil e darnicil, jar a doua cd din voinfa lui Alah uleiul nu mai plu-

* Mizesyea sufragetelor @ luptat ki Tneepului secolulul nostru pentru
va g patt- aibd drepturl politice §i soclale egale cu ale biirbatilor

(NIB i
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feste pe api. ci se amesteci cu ea. Inseamni ci domnul mi-a dat un
semn §i in ziva de doudzeci §i trei plec la Mcca...

Sofcrul arab incirci rezervorul si bldoanele, apoi scoase o sti-
clufd si, dupd ce o umplu cu api din biltoacX, o viri in buzunar cu
un ziinbet de fericire.

— A tisnit un nou izvor al minunilor lingi siinla apd a Nilului !
zise foarte grav. pornind motorul. Yvonne didu din wmeri. Oricit isi
hitea capul. nu pricesea nimic.

— Si te repezi pind la Meca din cauza unei micl Intrepitrundersi
osmotice. frumoas3d performantX, n-amn ce zice! observid Charter. U»n
pic de ploaie. si tara are un hagiu in plus.

Yvonne nu-i rdspunse. Era absorblty de gindurllc ei. Ploaia ra-
corise aerul. nu se mai vedeau urmele caravanei de concurenti. O cu-
prinse o senzafie neplicutd. Asa in trei. cu o mick magsind sport In
miflocul desertului... se intimpla ca pind §i omul cel mai modern sa
rendseascii in propria-i persoand pe strimosul sfiu gol-goluf, 1¥sat Ia
cheremul elementelor naturii, temindu-se e deserl. de pddure, de foc
si de api si care. in teama lui. a inf¥ptuit Jucrul cel mai indriznef
pe acest piimint devenind om.

Nu schimbard nici o vorbd pind In Luxor. oras sirivechi, focar
:;: anticel culturi egiptene, unde aflar& cid eroul zilei fusese Abu

asan.

-
- +

— Nu pot pricepe cumn a izbutit s® se {InX scai de mine! zise
Abu Hasan noilor s#i prieteni. E slab, sfrijit, trcbule sk aibd vreo
treizeci si cinci de ani. dar pedala ca un dlavol. Abia-abia am reugit
sii-l intrec cu doud lungimi de roati.

— Se mai intimplda si dea si gdlnn onrbd de un griunte, observd
Charter. E o cursd la care nu pofi prevedea nicindatd ce se va in-
timpla. feri l-ati vdzut pe nr. 137, azi a fost 270, cine stie ce surprizi
ne mai poate rezerva zina de miine!

Cei patru camarazi isi sorbeau cu voluptale calelele lor aromate
in holul Grand-Hotelului Luxor.

Yvonne isi controld ceasul :

— Si-acum n-o si# va supirati, nu-l asa, dact n vnl sterge pufin
cu colegul Charter ? Avem un pic de treabit In lmprejurimile orasului.
Dacii n-aveti altceva de facut. asteptati-ne. sff mergem sii vizilam im-
preund templele.

Hasan si Roger se uitard unul la altul, apol didurd din cap in
semn de incuviintare. Charter se urni de pc¢ scaun gi. ldsind-o pe
Yvonne s# treacid inainte, iesi pe usa turnantd a hotclului.

L
- +

— Daci papii ar fi rimas tot atit de modestl ca fiul dulgherului,
dacii, la rindul lor, califii si suvltanil ar fi rdmas omenogi pe misura
profefului lor, de bund-seamd ci nici biserica noastri nu s-ar fi in-
depiirtat de la morald, asa cum a fost cazul in China, unde Sakia-
Muni §f Kon Fu-fze au transplantat aproape ncatinse in domenlul re-
ligiei invdt#turile moralei poporului. Dacd s-ar fi intimplal asa, n-am
ti dat foc niciodatd bibliotecii din Alexandria §i n-am fi jefuit nici-



odatd comorile Egiptului. Nimic din femplul ce-l vedem in fata noas-
ird n-a rimas pe loc, afari de ceea ce nu putea fi urnit. Nm, arabii,
um ridicat moschei din anticele temple ruinate de cutremur, in 1834
irancezii au cirat la Paris un obelisc dc-al lui Ramses al ll-lea, jar
statuile, sulurile de papyrus, vasele de aur, instrumentele muzicale
yi chiar parti intregi de ziduri acopcrllc cu basoreliefuri impodobesc
astdzi silile din ,,British Museum*.

Abu Hasan tidcu, Ceilalfi trei urmari pe arabul cu finutd nobild
care pidsea printre girurile de sfincsi de piatrd ce strdjuiau intrarea
templului.

— Sint trei mij patru sute de ani de cind tac acesti lei cu cap de
femeie. Templul lui Amon-Ra a fost construit la Theba, orasul pe
care-l vedeti in fata voastrd, capitala de pe atunci a Egiptului, acum
3.400 de ani — cel pufin asa ne spune istoricul Manetho — de citre
Amenhotep sau Amenofis al Ill-lea, cel mai mare faraon din dinastia
a XVIIl-a. Incd de pe atunci, fara noastrd avea doud zeitdti princi-
pale. Ptah-Amon-Ra, soarele; si fiul sau Nilul. datitorii de waﬁ Bine
a spus Voltaire: ,L'homme a crée les dicux” *. Nimic nu exemplifica
mai limpede acest adevir decit cultura eglpteani Omul a procla-
mat ca zeitate pe acela cdruia ii datora piinea, existenfa si bucuria
sit sau pe acela de care se temea. care-i ameninta viata, cu care tre-
buia sd se infrunte.

Soarele si Niful ii dddeau viaji. Intunericul, furtuna, vintul fier-
binte ii amenintau viata. Boul Apis deveni deci o zeitate siinti, caci
ce s-ar fi ficut un popor de agricultori fird vite de jug...

Ajunserd in apropierea templului.

— latd, continuid Hasan, ardtind spre doud statui uriage din gre-
sie, cele doud vestite statui ale lui Memnon. Sint propriu-zis statui
ale lui Amenofis al Ill-lea, dar grecilor, care crezuserd ci au gasit
in Egipt tara din basme unde rdsare soarele, li s-a parut cd repre-
zinti pe Memnon, fiul zeitei Eos, zeifa norilor, despre care legenda
spune cd a fost ucis de Ahile sub zidurile Troiei si dupi moarte a fost
adus in Egipt, unde, in amintirea lui, s-ar fi sculptat aceste uriase
statui.

Isi urmarda drumul ticufi, apoi, dupi o bucati de vreme, Hasan
isi continud explicatiile :

— Amenofis al Ill-lea a invins Etiopia, intinzindu-i regatul pina
la Eufrat. Templul sdu zace in rulni. Statuile sale sint macinate de
soare, ploaie §i vint, iar regatul siiu de altidatd a incdput de-a lungul
istoriei pe mina foarte multor stapini. Dar de¢ atunci soarta poporului
etmpmn $i aceea a tiranulul egiptexn s-au schimbat foarte pulln Oa-
mcnu beau si acum acecasi apd din_Nil, umbli imbrédcati in aceleasl

ente. cu deosebirea cd pe atunci imincau piine de griu, iar azi mi-
I.n si cd in antichitate pini §i cel mai sdrac sclav avea un grajd si
s locuia impreund cu dobitoacele cit. nu demult, in timpul stipi-
nirii engleze. lar mosierul de astiizi este mai lacom decit erau
faraonii. -

— Asta-i. adevidrat, observd Bcrirand, dar imi aduc aminte cd
am citit undeva cd faraonii nu se sfian si scnmpeascd preful cerea-
lelor, incd inainte de insdminfare, dicii nilometrele permiteau si se
intrezéireascd o inundafie imbelsugatii.

® Omul’s creat dumnezeij (Ib. fr.).
. Ll



— N-am spus c¥ faraonii erau mai de treabX decit beyii, pasa-
lele sau concernele banchcrilor, englezl. Acestla din urmi au tinut
sii fle construite stdivilarele, ca si-si procure mai leftin materla pri-
i pentru fabricile din Manchester. In loc de bumbacul scump din
Texas, el gi-au flcut astfel rost de bumbac Ieftin din propriul lor im-
periu. Nu era un motiv suficient ca sl fim finufi In sclavie? Dar is-
toria nu sti pe loc. Azi stdvilarele ziditc cu munca felahllor sint ale
noastre.

Sc intoarserd si pornird spre ruine,

— Orasul Theba, mai bine zis ruinele sale, se intinde In fata
noastrd pe o lungime de 1.430 m gl o ltline dc 500 m. Templul arc
o lungime de 255 m.

Ajunseri sub un portal cu cornige lute §i hnpunitoare. Intrari in
nava de altiditd a templului. Tavanul, sprijinil odluloarf pe birne
maslve, se pridbugise de mult. nunal glrurile de coloane de platri si
de ciriimldi, gare sustineau grinzile, se mai infilfau ¢i acum, mindre,
spre cer. lesind din navll, dideai de o curfe, upoi de o noudi navil,
Dup¥ accea, colonadele sl zidurile deveneau din cc in ce mai scunde,
mai micl sl se terminau intr-n incipere Joush sl intunccatd : sunctia-
rul. Perctli erau acoperifi cu basoreliefuri. Unul dinfre ele, pistrat in-
tact ca prin minune, Infifisa z¥&mislirea dumncezclascll $l nagterea-lul A-
menhotep al (§l-lca. Pe alte basorellefurl vilzurd un len gl o cliprioard
jucind jocul de dame, o vrabie urcindu-se pe o scarll spre o pisici ce
seden pe o ramurd de tamarisc. Fantezin sclipltoare redu lumen ani-
malelor asa precum ar fi dorit omul e~0 vall,

Ajuns In fata basorellcfulul care reprezenty nagteren lul Ameno-
fis al Ill-lea, Hasan Incepu din nou sX vorhcasch:

— Fiul siiu nu era pe placul preofilor, Amenofis al 1V-lea s-n
certat atit cu preofll acestul tempin, cit sl cu cel de la templul lui
Amon-Ra din Karnak. Preofil nu vedeau cu ochl bunl ci farnonul Igi
alescse sotla dintr-o casd domnitoare striin&, In loc sii se cisifitoreascit
cu sor¥-sa sau cu o vard, cum fdceau adescarl monarhil din aceastd

crioad#. Fiul l-a rencgat pe Amon-Ra, luind numcle de Khu-n-aten,
Fletlexul sourelul, apoi si-a mutat capitaln din ‘Theba ln Amarna, unde
s~a giisit aproape toatd corespondenfa tatiiul, clt gl cea a flulul.

— Binc-bine, Injeleg cd mumiile au fost imbllate, umplute, nnse,
fmbilsimate sl infofolite in fei de fel de dricll, care le-an ficutl sit
suporte acesfe citeva mil de ani. dar nu pricep cum de s-uu putut
pistra aceste sulurl de papyrus §l aeeste stalul de lemn ? Nu vdd cine-ar
putea sd-mi cxplice ?! zise Charler, ar¥{lnd spre figurile zeitifllor
Anubls si Bess de pe basorellef.

— la in mind un pumn de sare gl vel Infclege imedlat de ce
n-au putrezit sulurile de papyrus gl stafulle din lenn ! zise Hasan,

— Sau, cu ualte cuvinte, aerul uscat, llpsit de aburl, decl lipslt de
bacterii s de mucegai, a ocrotit aceste comori de artX, constatd
Yvonne.

— Cine-I omul acela cu cap de broasc#, care ride cu atita poftd ?
intrebd Bertrand.

— Bess, una din zeitdtile veseliel, rispunse Hasan. Celdlalt, de
colo, cu cap de uliu, e Set. zeul intunericulul. Anubis, cel cu cap de
crocodil, e tot o zeitate a intunerieului, iar cea de lingi el e sofia
sa, Tyfon, intruchiparea groazei. Zeitifile anticului Egipt duceau o
viati familiald foarte complicati, la fel ca s§i oamenli. Dar despre
asta ml se pare cd v-am mai vorbit tot azl. Omul a modelat socie-



fatea zeilor dupi chipul propriei sale socletifi, dupd cum gl zeiti{ile
sile au fost plimddite dupd chipnl 3i asemiinarea figurilor §i fortelor
din mediul inconjurdtor. Multi socotesc c¢& Egiptul a fost o fari a
mortii. Piramidele au fost inal{ate de oameni, iar miile de boi Apis
31 de pisici nu sint creafii ale morfil, ci ale dorinfci de a trdi §I dupi
moarte. Cel putin aga cred eu. Dorinfa aceasla este nutritd deopotrivd
de cultura ebraic3, arabd, crestind si goticd, sub forma basmelor
despre viata de dincolo de mormint, despre paradis.

— Facem o plimbare pind la Karnak ? intrebd Yvonne.

— De v&zut, am avea ce vedea, in imprejurimi. Am putea buni-
oaril sd vizitim Drah el Negga, cel mai vechi cimitir al Egiptului, cu
mcrminte de piatrd, cavourile faraonilor din dinastiile X1, XIII §i XVII.
Ain putea face o plimbare printre rindurile de sfincsi §i berbeci cu
viare Amencfis al Ill-lea a legat acest templu cu cel de la Karnak.
Mifi;le insi e zi de repaus. Putem déci s¥ venim din nou daci avem
polti.
— Atunci propun sd continuim discutiile la hotel, zise Yvonne,
Inind de brat pe Roger si pe Abu Hasan.

wDracu stie cine l-o mai fi invental §i pe acest Vergiliu arab,
dar mi-a ficut un adevdrat infern din excursie* — bombini Charter,
in timp ce se lira cu o multrd plouatd in urma veselului frio.

*
& *

Locorde sedea la biroul lui, tinindu-gi capul intre miini, §| goptca
cu desperare : .

— Afld cd te ucid! Spune-mi ce naiba si fac acum ?

De fos, din stradd, se auzeau stcigitele bdiefilor cu ziare: ,Vie
ouvriére”, edifie speciald, senzafia extraordinari a marii cursel...
»Vie ouvriére“..,

Locorde igi astupd urechile:

— Cum al putut face una ca astal? {ipi la tindrul care stilea
flegmatic in fata lui.

. — V-am chemat de cel putin doudizeci de ori. S$i mu mi-a ridspuas
nimeni.

— Dupd doui zile de curitenle generald n-ai fi rdspuns nici
dumnneata ! Ce, crezi cd n-am §i eu dreplul si dorin o datid ?

— Eu n-am nici o vini. Ce puteam face daci aii scos telefonul
din prizd ? Stirea trebuia si apari.

— Stirea... stirea... dar ce, asta-l ytire pentru dumneata ?..,

®
* L]

.,Vie ouvriére” ] Cu televizorul prin lume, firi releuri! S-a re-
zolvatl problema feleviziuniil ,,Vie ouvri¢re*.. Transmiterea din eli~
copler a marii curse.. ,Vie ouvriére®.. Scnzajionala invenfie a Iuj
Charles Grieux... ,,Vie ouvriére!®...

— $i acum lasi-m#-n pace s# citesc i eu articolul pind la capiit!
Cel pufin si sliu de ce-mi fring gitul... zise Locorde, resemnindu-se
in faja faptelor ce nu mai puteau fi schimbate.

Pierre igi deschise gura, diidu s& spund ceva, dar, resemnindu-se,
{licu un gest cu mina §i iegi din cablnetlul gefului. .
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.. — Mi cheamii ca si m# scoatf alarii! Cicd s#-l las in pace
si se uite! De ce mi-a mai tras un aga perdaf ? zise Pierrc ciitre
colega sa, mica Gisctte. Apoi se peste biroul siu §i incepu
furies s# scrie.

Locorde aruncd o privire asupra ziarului.

— Mai mic de 40 n-ar fi putut s& apar? bombini, In timp
ce se uita la titlul cules cu litere dc-o schloapi. ,Cu {eleviziunca
prin cele sase conlinentel Inventin Iui Charles Gricux! Transmi-
terea marii- curse din eclicopter®.

Locorde suspind adinc, apol se apucit sit clteascit articolul :

»De la inceput imi era suspectd toaldh treaba accasta. Ce ciuta
un elicopter in plin desert ? lar dacli se afla In cursd normali, de
ce zbura atit de incet? Magina urmifrea de la micit altliudine ca-
ravana concurenfllor, férd sa-gi modilice indil{lmea de 2bor, plutind
aproape constant pe deasupra mijlocului sirurilor de cicllsgtl. e par-
curs am ghicit cd avea pe bord un emijlitor. La Luxar am fdcut
uncle investigatii i, dupii ce am cutrelerat tot malul drept ai Ni-
lului, am dat in sfirgit de aparat — pe malul sting.

N-as pntea spune cii am avut parte de o primnire prea cordiald.
In primul rind, an tibiirit asupra mea dol buldogl, gata-gata sit
mit miinince. In ultima clip® inst win lzbutit sk domolese cuplul
cu un pachet de clocolati, (Era cit pe acl s se sfisle cind am
aruncal clocolata intre el.) Dar degeaba izbeam cu pumnii §i en
picioarele in usa aparifulul, Cred cit ms s-ar §l deschis niciodatit
dacii, in clipa cind eram gata-gata sit abandonez lupta si sit fac
cale=ntoars, mr s-ar fi lual dupdt mlne cel doi eclifelugis. Desigur
cd altminteri n-ag H IXcut niclodat® cunoglinfi cu Charles Grienx,
Inventatorul emlféitorulul de fcieviziune 1iril relew,

Usa se deschise insii, si clneva Nuler. Ciinli se Intoarser&,
ca st riispundil printr-un liitrat priclenos, diar nu se mal aritari
dis émsl sif se intoarcii la aparat, Nu slian séracli ci nn mal aveam
altd ciocolatd fa mine. Din aparat se lisk o scarf metalick, pe
care coborl furios un gentieman cn barbX. Alergii dupd nol, luX
ciinii de zgarddi, dar in clipa aceea cu mit preliicul cift arunc ceva.
Cilnii se zmucirii din miinile stdpinulul lor gl se repezirii glong duplt
mirajul ciocolatel.

— Bine I-afi dresat! observai Incellsor,

— In imprejurdri obisnuite sint disciplinafl, De ce l-afl zi-
picit ?

— In primul rind ca sk ou mi mugte, dar in ai doitea penfru
cz sii-mi povestifi unde transmitefi cursa prin feleviziune ?

Gentlemanul cn barbd ficu o de parcdl f-ag fi muscnt.

— De unde stifi ?

— Nu Intereseazdi, de vreme ce stiul?

— Urmati-md ! m# inviti scurt. Isl Lisd ciinil in vola lor si
porni spre aparat, L-ain urmat, M-am frezit istr-o cabini elegantd
¢l confortabild In care patru ingi jucau bridge,

— Trei cupe, zise unul, tot un bhiirbos,

— Passe. Patru picl. Passe. Patru sans alouf..

Imi d&dui seama cd acela care anunfase patru atout-uri ratase
slemul, dar nu zisei nimic. In sfirgit cei patru domni imi observarid
prezenta sl se sculari in picioare, uitindu-se mirafi la insofitorul
meu. |

— Bunid ziua! deschisei discutia.



— Bund ziva! rispunserd in cor, nu prea incintati de vizitd,
upol se uitard din nou cu priviri iscoditoare la insofitorul meu.

— Banuiesc cd duduia este ziaristd §i a aflat cd lucrdm cu
un post de emisiune.

Schimbar#d intre ei priviri biAnultoare. apoi dddurd din umeri
si luard ijardsl loc,

— Atunci. poftim. Ce dorifi ? Intrebd insofitornl meu.

— In primul rind, hai s& fim clvillzaji! Md numesc Yvonne
Charpentier gi sint trimis special al gazetei «Vie ouvriéres,

— Trimis¥ pe chestia cursei sau a televiziunii ?

— Trebuie si scriu un reportaj senzational. De asta depinde dacd
voi putea sd-ml termin studiile.

Schimbarl din nou priviri seminlficative, dupi care insotitorul meu
mi intrebd :

— Cu ce puteti dovedi adevidrul acestor afirmafii?
i — Dup#i cuvenitele prezentiri, legltimaflilc mele v& stau la dispo~-
zifie.

— Scoateti legitimatllle, §i sintem gata si ne prezentdm !

Le ardital legitimafia de ziarist §i caictul de cursuri de la
lacultate.

— Dac3d n-ar fi adevdrat, cum vi-nchlpuiti cd ag putea sd fiu
aici ? O studentd !...

— Charles Grieux! se prezentd insofiforul meu.

— André Grieux.

— Pierre Grieux.

‘— Robert Grieux.

— Louis Aumont, se prezentd §i al cincilea. Nu vd miratl, patru
dintre noi sint frati.

L L

— Problema la a cdrei rezolvare lucrdim nu este noud in lumea
tchnicii, incepu Charles Grieux. Acum sase ani, mi-am dat seama,
impreund cu fratele meu mai mic, André, ci imbunitifirea statiilor
de releu nu va putea rezolva decit parflal problema televiziunii. Pe
viemea aceea, distanfa maximd care putea fi alinsd cu ajutorul
staflilor de relcu era de 400 de kilomeiri. Asta inscmna c3 aparatele
tle televiziune nu puteau recepfiona programul difuzat de o stafle de
cimisiune decit pe o razd de cel mult 400 de kilomelri, §i aceasta.
bincinfeles. cu sacrificiul unor cheltuicli destul de mari. Cinci statii
de releu insemnau o incincitd plerdere de cnergice, insemnau cinci
instalafll. Fiecare statle de releu, adlcii post de retransmisie, ridica
un nolan intreg de noi probleme tehnice Licea si& devind problematica
claritatea gi confinuitatea emisiunii, lar solufia prin dni-trei satelifl
arlificiali nu putea fi rezolvatd de noi. Atunci ne-a venil Ideca si
incerciim s& gdslm o solufie a problemed pe baza unui principiu non...
PPol aflrena linigtit cd am trecut de diflcultiflle cele mai serinase. Sta-
lille noastre experimentale au pufut urmirl ieri in condifii cxcelente
uestisuraren cursel in Australia, tot aufit de bine ca §i pe fot cuprinsul
tUnlunll Sudafricane, in Suedia sau in Mcxic. Nu Infenfionim si facem
un secret din invenfia noastrd, dar n-um vrut si diiin publicitdfil re-
2ultatele noastre prea devreme. Acum insi n-are a face chiar dacii se
afli ;3 nu mai era decit chestiune de zile si publicim chiar noi.. Si,

19,



ca. si nu complic lucrurile f3rX rost, voi incerca s& rezum in citeva
cuvinte pe ce se bazeazX procedeul nostru.

— Bidgati de seami cum notafl termenii tehnici!

— Nici o griji. Inainte de a fl primitd la medicin¥, am absolvit
P.C.B.-ul *,

— Pardon.

— Prin urmare, iatd cum s-a Intimplat. Am aflat c& submarinelc
{in contactul intre ele prin aga-numitele unde, ultrasonore, care pot
fi emise sub api la distanfe uriage, co condifia ca statia de emisiunc
si aibii o frecven{d §i o intensitate corespunzitoare. De alci ne-a venit
ideea sd folosim refeaua de apd a globului pimintesc pentru scopuriie
televiziunii. Despre ce ar fl deci vorba ? Refcaua de api a pdmintulul
cste atil de densi# — cu exceptia deserlurllor — Incit in cele mal multe
locuri, mai cu seami3 in apropierea marilor orase, distanfa dintre apad
sl orag se micgoreazd la mai pufin de 70 de kilometri, prin urmare
undele emise de o stajie care lucreazd fiir} releu trebuie si ajungi
neapiirat pind la riu sau la mare,

De aici rezultd cd pe malul celel ) ape de lingd obis~
nulta stajle de emisiune urmeazil si se * - o simpld statie de
transformutor, care si transforme undele hertzicne in unde ultraso-
nore, adici undcle electromagnetice In unde mecanice. Undele ultra-
sonore se propagil in linie drcaptd sau, prin Intercalarea unor «oglinziv,
in linie frintd. Stajia de emisiune comunici linia se care se propagi
undele, lar stafiile de rccepfie éaptcuzd o parle din banda de unde
ultrasonore, le triansform# la gama de frecven{f a undelor hertzlenc si
le transmite mal departe. Prin acest procedcu, emislunea de televizi-
une poate fi transmisa la distanfe de mii de kilometri firll si fic
nevole de stafil Intermecdiare de amplificarc. Experienfele avanseazi
rapid, lar rezultatcle obfinute sint cit se poate de promitiétoare. Nu
ne-am Izbit de greutdi{i decit din partea anumitor organe de stat care
voiau s¥ cumperc Invenfla noastrd §i s-o find sccretd. Noi insd n-am
muncit timp de atijfla anl ca, In urma siridulnjclor noastre, s¥ se
intocmeascd citeva desene §i dosare menite st zaci intr-o casii de
tier, cl pentru ca Invenjla noastrk sK lie lolositl de _» omenire !

In calitate de Inventatori n-avem decit o singurit de pus:
interzicem categoric oricul si foloseascE procedcul unstru in scopuri
propagandistice dc rizbol. In clteva cuvinle, cint acestea au fost de
spus, mal exact, atit ati reuslt s& obfineti. stimatlf domnlsoard studenti
in medicin¥. De altfel finem sk vd exprimim sincerele noastre felici-
tlirl pentru perspicacitatea dumneavoastri...

— Si... dacd nu vd supdrafl.. celluifl ?

— Fratele men, André, este tot . sl tofl patru frafii sintesn
tehnicicni. Partea teoreticd amn impreund cu André, partea
practici a fost realizati de Pierre si Robert, lar partea comerclald —
care constituie un aspect departe de a puten (i neglljat in istoricut
succesulul unei Invenfii — a fost rezolvatii, mal bine zis suportats,
de prietenul nostru Louls Aumont.

— Sl.. acum?

— Statia noastri experimentalf e Instalatf pe un wvapor care
pluteste pe Nil, inaintind in amont, la cuvenita distan{d in fata con-

* PCB. — anul pregilitor pentru me.
dicin& (in Franta) !



curenfilor sau in urma lor. Nol, cet de alci, fransmitem ami#nuntele
cursei de pe acest elicopter. Peste citeva zile vom avea in faja noastra
¢l filmul care va fi realizat pe baza emisiunii de aici la statiile noas-
{re de receptie instalate in Australia, Suedia i in alte colturi ale lu-
mii, Sinte{i mulfumiti ?

~ Mulfumesc... O ultimi intrebare... Cind vefl instiinfa celelalte
posturi de emisiune ci se vor putea angrena la refjeana dumnea-
voastri...

— Piil.., gratle dumneavoastrd, chiar miine.

— Vi rog, nu-i anunfafi decit poimiine, zisei.

— S-a ficut, acceptd inginerul Charles Grieux rizind cu pofti
la auzul rugimingil wnele si m-a rugat sk transmit pe aceasti caje
salutul siiu cititorilor gazetei «Vie ouvriéres, care se vor putea con-
vinge incd o dati dupd aparifia acestui articol — deci miine ~— ci
geniul francez n-a pirisit calea progresului!

Yvonne Charpentler*

¢

Locorde lisd sii-i cadd ziarul pe birou. Riimase citeva clipe nemls-
cat, cu privirea pierdutd in gol. apol apis# butonul sonerlei. Bitrinul
fean, omul de serviciu, §i Gisette, sccretara lui Locorde, apirnrd
deodat# in nsa cabinetului.

— Mos Jean, spune-i lui Plerre s vindi incoace!

Bétrinul bombiini ceva si plec#, tirgindu-sl picioarele.

— Glsette, 8 un ordin de platk de 100.000 de franci pe numcle
lui Pierre Moineaux.

— Sint cet putin treizecl de persoane carc asteapt® afary gl cel
putin alti cinci snte v-au clutat la telefon. Cul s&-i dau legiitura?...
Primlfl pe cineva?

— Deocamdati pe nimenl. Cum voi sosi, te anunf. Ti-a fugit un
ochi de la ciorap.

Gisette, furloasi, se intoarse brusc si trinti usa.

— Las’ cd-ti ariit eu, s¥ mi vdd numal cununat¥ cu tine! bom-
hini furloas¥ st apoi se adresk celor din anticamers:

— Monsieur Locorde v# roagh s mai avefi pufintlc¥ r¥bdare.
Vorbeste tocmai cu Cairo...

Pierre intrd in camera sefului.

— la spunc, de ce nu mi-al atras atenfia de Ia inceput ci-i vorba
de ceva scrios ? Pc André Grieux 1l cunose, am fost colegi de liceu...

— Pil... pdi... se bilbii Plerre.

— Esti un nepricopsit. l-afl suta de mii de franci §i pleacd in
Egipt. Dar ia seama si cascX bine ochil la ce se petrece acolo!
Au revoir !

— Mon chel, setule, dar, mon chef, cu...

— Te duci si-fi comanzi biletul de avion gi-I spui lui Gisette ci
cel putin o ord incd nu sint aicl.

— Multumesc, plec, dar Yvonne...

— Yvonne! Yvonne rimine. Adeviirat ci ne-a frimis o bomba,
dar'e o hombX care ne va face si sirhin in aer, inai cu seami daci nu
va exploda. ' b

Lui receptorul si formi,un numir.

Gisette nu infelese prea bine cum s-a putut intimpla ca Pierre,
ucest tiniir de obicei afit de docil, s.o {a deodatd in brafe, coplesind.o
de siirgtdri,
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CAPITOLUL XI

Van Kappen se¢ zbitea sii jasid din apil. $useaua Luxor — Assyut
era fof atil de ingustii ca §i drumurile pe care pedalaserii pinii acolo.
Nu biigase de seama cii ceilalfi concurcnii il inghesuiseri tot nai spre
marginea soselei, cind, deodati, se pomcenl pinii la git in api, Par-
tea cea mai mare a drumului era propriu-zis coama unui stiivilar care
refinea apa in bazinele de acumulare §i in aproplerca Nilului alingea
n iniil{ime de 2—4 metri, iar mal incolo era din ce in ce maj scund,
Dacd n-ar fi nevoie de stivilare, n-or exlsta nici drumuri in Egipt,
ciici pimintul e din cale afari de pujin §i scump. Van Kappen nu-si
mai pierdu vremea sii se steargi de upii §i de niimol, ci-sj incilecd
in grabd bicicleta si incepu si pedaleze cu furle, ca un hezmetic, Spre
norocnt lui, cind i s-a intimplal si cadil in apil se alla in plutonul
din frunie si icsi pe uscat destul de repede ca sii mai poatii pornj din
non lix drum inainte de a-1 ajunge caravana de aufovehicule din urma,
0 bucatii de vreme merse printre ultimii, apol recuperi, incetisor, din
ce in ce mai mult terenul pierdut.

Charter, care stitea Ila postul de observajic, o biitu ugurel pe
Yvonne peste ceafd,

— Localnicii nn ne intimpini cu clne stic ce bucurie, scumpa
mea colegii! :

~— De ce? Pini acum lumea s-n arlitat foarte driigugii, Par ar
fi bine si urmiresti mai atent cursa,

— la uitid-te acolo! ii atrase atenfia Charler, .

Yvonne se intoarse in direcjla ariilald de finiir si ziifi un felah
infuriat, care din cind in cind i§1 rldica ameninfiitor pumnnl spre
caravanii

— Trebuie sd allim neaplicat ce s-a-ntimplat. Stop! Opreste !
porunci Yvonne soferului. Maging trase la marginca soselei, Yvonne
si Charter se diiduri jos si pornlrii fnapoi ciitre felahul ¢y pricina.
Yvonne prinsese cileva cuvinte arabe, folusi nu izbuti sii priceapii
ce striga sidrmanul om zdrentiiros, care locmnl scotea apa cu o gid-
leati de lut ca s-o verse la un nivel mal ridicat, cind caravana il
incurcd in treaba Ivi. Pricepu ins® molivul supiiritell sale, ciici Ia
suprafata apei pluteau ¢ multime de broagte moarie

— Egiptenii il mai venereazd i astizl pe Bess, veselul zeu cu
cap de broasci, socotind cii apa in care friilese §i se lumulfesc broas-
fele este buni, Dacii mor broastele, inscamuol ¢it ceva nu ¢ in ordine
cu apa.

— Nu infeleg, totusi, ce s-a intimplat 3

— Un tip a ciizut in apii, rdspunge Charter,

— Nu mor broastele din atita lucru, afarli dacd cine stie...
Yvonne isi inghiti vorba pe care o avea pe limbit — respectivul nu e
yancheu

— Nu pricep nrici eu cum vine treaba asta, dor dacii ai avut a-
miabilitalea s mi omiti din reportajul de lerl, pe care l-ai scris ca
si cind singurd ai fi pus ming pe malerial, cind in realitate javrele
acelea ay mintat pantalonii mei gi nu ciocolala dumitale, lasd-mi
ca de diata aceasta s descurc eu povesiea asta cu broastele..,

— Spune-:ni, mai bine, nu §lii cumva care dintre concurenfi a
ciizut in ap#?



— Campionul tomnatic ? Ala care merge intr-un ritm atit de in-
driicit, Si ce vrei sa scrii, ma rog, despre broastele moarte ? )

— Deocamdati n-am idee. Poale ceva in genul dsta; ,,Pe urniele
clvilizatiei mor broagtele“, , Rizvritirea Nilului”, , Broaste pesimiste
pe malpl Nilutui”.

— De ce pesimiste ?

— Cum? Nu cunogti fabula i Esop cu ccle doud broagste?
Doui broaste au cidzut intr-o garnitd mare cu lapte, isi incepu poves-
firca Charter. Se zbiiteau, se chinuiau, dar degeaba se osteneau ci
mu izbuteau sd iasd la liman De trei ori riisiirlse scarcle si de trei
ori dispiruse la apus in lumea umbrelor, cind, deodati, una dintre
broaste zice... ’

Intre timp ajunseri la masina lor, s¢ urcari, §i §oferul porni
motorul, '

— Soro, eu nu mai rezist, am fiicut tot ce mi-a stat in putinti...
di aici nu existil iegire ey md las Jo fund. $i cu aceasta incetd si
se mai zbata, se ldsd la fund, de unde nu mai iesi nicindatii, Cea-
laltq broascid isj jeli sora, dar nu renuntii Ja lupti., Soferul schimbi
vileza. §i acum zburay cu o sutd de kilometri pe ori...

— Eu. zise in sinea ei broasca optimistii, inot pindi mal pet sd
mi misc. Dac-o fi sii mor, inseamnid ci balanfa destinuluj a inclinat
de partea cealaltd, clici ea este mai fare chiar decit zeii, care n-au
nici un motiv si fle miniati pe mine. Nu-s mai frumoasii decit Afra-
cita, nici mai hoatd decit Hermes, nici furin nu mi-c mai oarha ca
a i Hefaistos, nu-s nici mai desteapt:ii decit Pallas Atena.. asa it
zeii din Olimp n-o sd-mi ficd nici un riin,.. $1. spunindu-§i toate astex
in gindul ei, broasca se zbiitea, se zbiitea cu inciipitinare, dind din
picioare fird odihnid. Carul lui Phoebus isi fdcuse pentru a patra oari
drumul zilnic pe bolta cereascd, cind, deodatd, simte §i broasca
mnasirii cii o lasi puterile, De abia isi mal migca picioarele, Le mai
zvicneste cy desperare pentru ultima datii, apoi. inchinindu-gi sufle-
tul lui Zeus, se opregte... si in clipa accasia simte cii se afli pe ceva
tare. Sciipase. Se zbituse pind ce laptele se transformase, de cit I-a
friimintat cu picioarele, in unt.

Riimaserd amindoi ticuti o bucatii de vreme. In cele din urmi,
tot Yvonne fu cea care rupse tiicerea.

— Frumoasi fabuli,

— Ti-am povestit-o ca si-fi explic de ce te vei hotidrl in cele din
urmi si te miriti cu mine...

— Uite, Stii ce? Dacd izbutesti si descurel treaba asta cu bfoas-
tele, iti dau voie si morj pentru mine, lar cu ili promit ci voi ri-
mine toatid viafa viduvi §i te voi jell...

Serpente conduce !* — se auzi din deplirlare glasul megafonului.

Azi nu s-au mai prezentat la slari decit 183. Sint curios cifi
vor rezista pina la urmi, zise Charter cu un glas melancolic. Dum-
uneata nu mi iubesti,

— Nu cred sd reziste maj mult de cincizeci pind la capiit, Si
icum urcd-te ja postul dumitale, sii vedem ce Fface amicul nostru
nr. 270..,

Charter se urcd §i gpierd plin de adwirafie.

— Nr. 270 a ajuns in mijlocul plutonului din Frunte. Serpente
conduce, urmatl de Diaz, la locul trel nr, 137 — Horst  Miifler.

— Horst Miiller ?
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— El trebuie sd fle. Al patrulea e Abu Hasan, al cincilea e
nr, 270...

— Van Kappen, precizdi Yvenne.

— Al saselea e Paul Tissu, al saptelca Van Lauen, al optulea
Lamberto Ferrari, al noudlea Frank Splegel, al zecelea cel cu nr. 183,
§i... ghici cinc-i al unsprezecelea ? -

Bertrand ?
Ca nuca-n perete, Nu e el
Dar cine?
Ny stin, Are nr, 127,
- Hai si schimbim| Pesemne {i s-au agezat broagstele pe
suflet,
Bertrand e al doisprezecclea, Schimbiim ?
Riémii unde estl. In curind ajungem la Assyut.,.

x
* *

,Luptii pe viati si pe moarte intre Serpenle §i Diaz, Diaz are
pind acum un avantaj de 25 de secunde. Horst Miiller si Van Kappen
au ajuns printre primii. Abu Hasan ¢ cu 10 sccunde in urma lui
Serpente, dar pare obosit. Bomba Il urmeazi. Afld cine-i Herst
Miiller ! Antrenorii sii sint dr. Miguel Camberra si Jim Norton, Rds-
punde fulger! Trimite.l Incoace pe Louls Qualorze, garantez vene-
rafie absolutd si imbdlsimare. Nabu sl scrle Sulutdri.

Yvonne*

— Nu mai pleci in Egipt; il inytlinfli Locorde pe Pierre Moi-
neaux, care apidru in ugi. Afld-m] cine este Horst Miiller, dr, Mi-
guel Camberra si Jim Norton. Ce ai? Te doare capul.., Ia de-aici
o compresii rece. Eir de frei zile le tot schimb. Triiasci Yvonne!
Au revoir ...

Pierre piriisi, plouat, biroul yefului,

— S-a dus §alul de mitase, mocca veritabili, por{elanul de Cor-
dova... da, aga e viata, draga mea Gisc..., riituin Ia Paris..,

De data aceasta insii se ingelise,

*
* *

— Doar un ziarist poate fi atit de ohruznic, observii Paul Wer-~
ner, seful serviciului de contrainformaufli al trustului ,,United Anilin
Compancy", oprindu-se din citit.

— Continud, te rog, ficu un gest nerithditor Goondrich Kollar,
directorul general al trustului,

nintre criminalii nazisti salvali din miinlle {ribunalului de la
Niirnberg de citre trusturile «General Chemical Comp.» $i «United
Anilin Comp.» se afid §| domnul doctar Hcinz Krause, inventatorul
preparatului M.P,, experimnentat pe pielea femcilor internate in lagi-
rul 4.137. D1 Heinz Krause, dispirind, a fost condamnat in - lipsd,
dar dupd pirerea noastrd, unii domni de laaGeneral Chemical
Comp.» ar putea spune multc despre disparifia doctorului,

Poporul american respectd stiinfa, respectii savaniii, dar sin.
fem convinsgi cid nici un cetijean cinstil nu e¢ste de acord cu fabrica-



rea unor culturi bacteriene cu scopul de a extermina populatia ci-
vild a altor tiri. Sintem convingt ci tiinuirea §i protejarea criminali-
lor de citre «General Chemical Comp.» i «United Anilin Comp.» nu...*

— Tesmind, te rog! i intrerupse Goodrich Kollar, Ce propui
si facem ?

— Dupi pirerea mea, in primul rind, trebuie si-I gisim pe
Carlo Tavello, "autorul acestui articel. Pentru acest [uctu vei in-
siircina un agent, Pe urmi vom afla de la el unde se afld Krause
in prezent §i vom pune mina pe M.P.-ul siu.. De altfel de mult
il caut pe acest domn. ii cunosc numele inci din arhivele tribunalu-
fui de la Niirnberg. Pe urm3 duvmneavoastrd veti hotdri cul ii vom
vinde saw fabrica M.P.-ul...

— Cred ¢i vom gisi o armat} care si ni-l cumpere! Riseri a-
mindoi. Dar deocamdati atentie la doui lucruri, continui Kellar.
Nu cumva si mi-l scipafi pe acest Tawcllo din mini, si nu cumva
sd se publice articolul. Ai-inteles?

— 0. K.! riispunse Wemer. Vi garantez!

Nu era vina lui Paul Werner ci de data aceasta se ingela,

*
L *

_ :Esti sigur cid braastele au murit cind a cizut Van Kappen
in api?

— N-as putea si afirm cu cerlitudine. Un Iucru este insii si-
igur : felabul care amenir{a caravana pirea si ne iInvinovifeasci pc
noi de moartea broastelor.

— Ar fi important sd controlim acest lucru,

— Si cerem din nou ajutorul lui Abu Hasan?

— Daci socofi ca nu ne-ar sefuza, zise Roger Bertrand, cred
cih am f2ce un pas inainte spre rezolvarea problemei,

— Sint convinsi ci nu ne-ar refuza, dar n-ay vrea sd-! mai
obosesc. .

— E departe de aici bazinul unde lucra felahul 2

— Vreo jumitate de ord cu magina.

— Atunci haide, si mergem |

Abu Hasan, cu toate ci nu pricepca despre ce era vorba, se
ar®ti gata si vini in ajutorul celor doi pricteni. Nu trecu nici o
jumidtate de ord, si ajunseri la bazinul cu pricina, Convorbirea nu
duri mici doui minute,

— Felahul susfine, le explicR Abu Hasan, c¢i broastele sale au
musit cind coacurentul nr. 270 a ciizut in apii, dar acum nu mai e
supirat, pentru ci cele mai multe din ele au inviat. Omul e convins
cit s-a intimplat-o minune $i s-a hotiirit ca de indatd dupd seceris
sd plece im pelerinaj la Meca.

Yvonne tresari.

— Si cel de la pompa de beazini vola si plece [a Mecal

— Ny stiu la ce te referk, spuse nedumerit Bertrand.

Yvonne il povesti intimplarea.

— Doui minuni una dupi aita... gindi Bertrand. Nu sint chiar
sigur, dar m; se pare ci vom reugl si le dezlegim pe amindoud si
ne-i exchus, poate, chiar si a treia minune.

15i reluard locurile in magind. Cind coboriri in fata hotelului,
Abu Hasan p#irea oarecum incurcat, aproape jignit.
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— Citi kilometri sinl de la Assyut pini la Beny-Suef? il in-
trebii Bertrand,

— 260, rispunse Hasan.

— Si dacd nu mi-nsel de la Beny-Suel pind la Cairo soscaua
este asfaltatii,,

— Da. O gsosea asfaltatd, latdi de 8 melri, confirm& Hasan.

— Atunci poate ci poimiine vol [i in stare sni-':i explic de ce
a fost nevoie si te deranjim astézl. Pinlt atunci insit, te rog s nu
fil supiirat. :

— Dimpotrivd. V& rog s& mi lertafl dumncavoastrlft ducd prin
indispozifla mea mi-am indispus prictenli. Vi multumese  pentru
plimbare sl vd rog incd o datd s& nu Tifl supdarafl pe mine...

Hasan diidu mina cu totl §i se retrase apol in camera lul, Yvonne
si Bertrand luarid loc la o masd din hol, unde stdlurk de vorbd
timp de vreo doudzecl de minute pinil l¢ sosi cafeaua,

]
- L)

Clarck Masson, {rimisul trustulul ,Chemical® pentru a conlrola
trio-ul, se uitit cu un calm filozotle prin gaura cheii de la ufa ca-
merel lui Horst, Profesorul scoase ncul din paclentul siu, {rase apd
in seringi. o spilii, apoi o asezd la loc in cilindrul eninetlc umplut
cu alcool. Masson sc indreptit de gale, $i se relrase in ciowera lui,

JDeocamdati totu! merge  struni” -- hombiinl  nemulfumit,
wAgtla-s nigle escrocl congtlinciogl. Tmi plerd vremea de pomanii®.
Isl scoase carnetul cu insemniiri gl constatid ca Horst ocupn locul
cinci 1n clasamentul general.

»Mai usor suportii un membru al Ku-Kiux-Klanului-  prezenga
unui negru decit bookmakeri] nceustii cursil. De data asta ag Jura ci
se curdfi cu totii I" Masson deschise cu un zimbet muljumit ghidul,
Fireste, pariase si el cu sumicica lul pe Horst Miiller,

L
* *

Cerul se¢ lnnorase, Caravana inalnla cy o moedie orari de pt"ilt‘
?Olg; kilometri. Numiirul concurenfllor rilmagl in cursd .
a ;

Caravana alinse podul cel nou, consirult de guvern in 1955, So-
scaua trecea pe malul opus al Nllulul, Cicligtil tnaintaw acum intre
degertul Libici §i cel al Arabiei, dar nici desertul, nicl Nilul nu mai
prezentiu o noutate pentry ei. Elicopternl urmiirea ca o umbri ca-
ravana.

— El, ai dezlegat misterul broaglelor ? intrebti Charter.

— Cred cd da, rispunse Yvonne, Pesemne ¢ii erap toate femele
sl cind te-au viizut proplit de trepledul dumilale, contemplind me-
lancolic ziirile indepiirtate, au lesinat do¢ dragoste,

— Broagstele astea sint femele §i s-au ales numal cu un lesin,
Eu unul insi stin c-o sid criip.,,

— Asfa sd n-o faci, ciici n-o sii mai am cu cine si mi cert!

— Nu mi-ngrijoreazii persoana dumlitale, Cred cii l-ai scoate
din sirite pinit §i pe bunicul meul

=— E -mort ?



— Nu. E pescar. Nr_ 270 e la locul noui, Diaz e al cincilea,
Abu Hasan al doilea. Nr. 137 conduce. Roger.. Roger Bertrand,
nu-l vid bine... aha.., da, e din nou pe aceceasi linie cu Lamberto
Ferrari. Al unsprezecelea. Trebuie si' recunosc ci e un sportiv vred-
nic,

— §i, daci nu ne-ngelim, e vrednic §i ca om, §i ca prieten,

— Prieten! tresfiri Charter la auzul acestui’ cuvint. Na-fizo buni.,
iar s-au ciocnit ! '

,.Salvarea !... Salvarea!...* — urla megafonul,

— Doi s-au dat la o parte, Pesemne o pand, S-au §i apucat
sti-si demonteze bicicletele... la asculti ! N-al fi dispusi si vorbesti
cu prietenii dumitale sii mi ia intr-o zi In clicopterul lor?

Yvonne nu rispunse. li era necaz c& nu-i venise in minte pini
icum ideea cu elicopterul. '

— Dacid nu-i rogi dumneata, If rog eu, Diaz a evadat,

— O si s¢ bucure buidogii cind o s& te vadii. Le-au plicut cio-
lanele tale,

— lar Grieux o sé se bucure sii te vadd pe dumneata. Te-a
primit foarte amabil. -

— Bine, fie! Si vedem §l nol o dalii cursa de la aceeasi inil-
fime...

— Serpente sprinteazli. Abu Hasan I-a ajuns pe Diaz. Incd nu
sc poate prevedea cine va invingel

Se gindea oare la Yvonne sau In cursi ?

De data accasta insii nu-gi dlvulgii gindul,

*
* *

— Nu dormi! se riisti Norton [la Camberra, Timpitul e in stare
s-0 ia din noy inainte,

— Cine s-o0 ia? Ce sii ia? tresdiri profesoruyl,

— Te la dracu’ dacd iese trenba pe dos! 1§l jau conincul daci
continui in halul #sta!

— Esli din ce in ce mai biidiran! zise profesorul, care se dez-
mltlztlci definitiv. Daci te mai obriiznlcegli o dalid, incetez cu injec-
fiile,

. '— lar opinia publici mondiali 1¢ va follcita pentru geniu) du-
mitale.

— Sii nu crezi ci i pofi Santaja la  InHnil, Sint si ey om,

— Te-ngeli. Crezi ci un pungag nu $tle s& focii ! din-
tre o bestie si un om?

— Ci egti pungas, admit, dar pe deasupra mal egti §i prost.

— De ce? Pentru cd n-am asasinnl §l cu mil de oameni ?

— Stiinfa..,

— Nu mi pricep la stiintid, dap duwmneata ¢ bine sit ai grijii ca
Horst sd nu facd vreo boaciéni, altlcl.. Ia uili-te.. lar o ia inainte...

— Ajunge-l1 din urmi, cd am ¢cu ac de cojocul luit

Motocicleta figni inainte. Il ajJunserii pe Horst, $i profesorul il
ficu tun semn. Horst insii privea {inlii inainle yi triigea, triigey tot
mai tare...

®
* L]
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— Felicitdrile mele! il intimpind Yvonne cu voiosic pe Abu Ha-
san. Ai avut un sprint intr-adevlir fanfastic. Cum de-ai -izbutit o
asa performanti ?

— A trebuit si evadez, ciici m-am finfuriat cind am viizut cid
sperietoarea aia bdtrind se mentine tot in fruntea plutonului.

— Bine, bine, dar pe Diaz, pe Serpente §l pe Fcrrari tot din
aceleasi motive i-ai lisat in urmd, asa, numai peniru cd tc-auy in-
furiat ?

— Trebuia sé-i las in urma mea, ca si-1 pot ajunge pe Van
Kappen ! . -

— Altfel, te pomenesti ci n-al fi [uptat, ci din purd curiozitate
ai fi fost in stare si le cedezi intiletaiea...

— Sporfivul care nu lupti din résputeri nn este citusl de pu-
tin curtenitor, ci, din contrd, isi jigneste adversarii, Curtoazia nu sti
numai in vorbe goale, formale, ¢l in primul rind intr.o afitudine
morali...

— Pcesemne 11 jubesti foarte mult pe Kon Fu-|ze, dragul mecu
Hasan! obiservd Yvonne.

— Asa si e. Invitiiturile sale sint Intr-adevir injelepte, invii-
tituri plinc de omenie, de simt social, Ceen ce u scris Kon Fu-fze nu
e propriu-zis nici religie, nici filozofle, Inviifliturlle lui constituie
un- adevirat tezaur de intelepciune populari.

— la spune-mi, Hasan, de ce nu ti-al' aies In loc de inedicinid
cariera de filozof ?

— Gocthe i1 numea pe cdrbunar , Kohlen-philosoph”, De ce si
nu spunem §i noi ci medicul e un filozof al trupului ?

— Pentru cd medicina este sliintil si nu speculatie,

— Deci e o adeviratd filozofie...

Incepurii amindoi sii ridi.

— Haide, si mergem si-l ciutim pe Berirand, propuse Yvonne.

— Nu-i nevoie. Bertrand e fiicut dintr-un ofel bun,.. 1si pis-
lreazii magnetistnul,,.

Yvonne rosi:-

— Piai.. ! siirl ca indatd,

— Nu te supira, urmid Hasan. Dumncata cgti Intr-adevir ca
o forti care ne tine impreund. Cind sinfem in patru U suport pina
si pe prietenul dumitale, Charter,

— Nu ti-e simpatic? '

— Ba da, dar imi reaminlesc mereu cii-i englez,

— Esti sovin?

— Nu, ny sint..., dar nu uita cd n-a lrecut mult de cind ne mai
ridzboiam cu englezii si nu stiu cum vede el aceastii problemi,

— Nu stiu nici eu. E un om ciudat. M1 se pare cii, desi ¢ ama-
bil si glumet, in fond e destul de dezamiigit si amirit, De accca nu
fi supiirat pe cl, cici englézul e i el om...

Hasan puini in ris: .

— Of! De cite ori n-am auzit din gura lor: ,Desi sintefi arabi,
sinteti §i voi vrednici de dragostea domnului, numai s& tragefi la
jug, ca si pini acumY.”

— Ei vezi. Recunosti cii 2i fost nedrept?

— Recunosc. Charter e Charter, iar Anglit.. deocamdati e tol
Anglia. ‘

Sosi §i Roger,
— Pe unde ati umblat ? V-am clutat peste tot!



— Am stat aici in hol. Nici ny ne-am miscat_

— Am vorbit cu Grieux, Mi-a promis cii face rost de treaba a-
ceea pentru poimiine, _2ise Roger adresindu-se Vvonnej, N-are pe
bord ceea ce ne trebuie, dar pinid desear¥ va ciuta si injghebeze
ceva utilizabil,

Yvonne fu cit pe-aci si sarii de gitul prictenului ®i:

— Pe chestia asta trebuie si bem ceva?

— Cred ci da..., zise Roger.

— Fie! incuvilnt¥ Hasan. Pink miine dimineata tot ni se lim-
pezeste capul.

— Bei §i dumneata ? intrebdi Bertrand.

— Religia mi-o interzice, ce-l1 drept, dar eu nu sint religios.
Patru coniacuri! comandd Hasan.

Yvonne 1i aruncl o privire plini de recunostin{¥ prietenului el,
care-i indrepta turbanul pe cap. Cel de-al patrulea coniac era pen-
tru Charter.

*
* W

— Nu-mi placi, domnisoard, se dojenea Yvonne in fata -oglinzil.
Isi scoase limba, La Paris primegti sdf cinczi cu Locorde, aici flir-
tezi cu Charter, te stridulesti sidi-I cucercgli pe Bertrand §i casti
ochii 1a Hasan ca o fetiscandi indrigostits. Bagi-{i mintile in cap!
sl cu aceasta igl trase o palm¥ peste obraz.. O fi el un exem-
plar frumos, prietenul #sta arab, un biirbat bine §i cu ginduri no-
bile. Dupi acest monolog se culci. Dar fot Roger e cel mai dri-
guf dintre tofi, sopti aproape adormitit, mal mult de dragul de &
fi consecvenli.

w
L * '

Soseaua sclipea sub razele soarelui ca o fisie argintie, Cursa
continua intr-un ritm mai indrdclt ca oricind. Mecgafonul abia pri-
diden sX anunte situafla, care se schimba necontenit :

nDiaz conduce.. Serpente conduce.. Abu Hasan conduce...
Horst evadeazi®...

u mai rdmiseserd in cursé decit 131 de concurenfi. Restul a-
bandonase lupta.

— Van Kappen |-a depisit pe Ferrari.., |-a ajuns din urmi pe
Horst ! anun{ii Charter,

— Acum! didu semnalul Yvonne. Motorul micului automobil se
ambul#, soferul apiisdi pe accelerator, iar Charter, apucindu-se des-
p.eriat de ceafa Yvonnei, siri de la postul siiu de observatie in ma-
sind,

— Nu scapl de mine asa, cu unu cu douii! bombiini. Dacéi ne
e dat sii murim, cei pufin si murim unpreuni.

— lerl mai voiai s& te sinuclzi...

— Am incercat, dar n-am reugit...

— Nu fe-ai nimerit?

— Am suportat chimicalele acestui holel uofurisit, niste porcii-
rli pe care fi le vird pe git sub denumirea de coniac,

— Parcd voi nu umplefi lumea cu stofeie pc care le cumpiira(l
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d:n Germania, din Eivefia sau mai gtiu de unde si le revindefi drept
vtofa englezeascd ?

— A! E cu totul altceva, Incid n-u murit nimeni de snobism !

— Nici dumneata de coniacul pe care l-ai biiut!

— N-am murit Dar ce-i cy goana asia? A inncbunit solerul ?

— Lasd-1 in pace! Am de gind si urmiresc indcaproape plu-
tonul fruntas.

Micul turism depisi cu furie vehicuiele din fafa lui. In mai pu-
{in de ‘zece minute ajunserd in fruntex’ caravanel, §i, soseaua fiind
destul de Jatd, inaintard pind la plutonul fruntag., Abu Hasan con-.
ducea, urmat de Van Kappen, apoi, in ordine, de Serpente §i Diaz,

— Lasa-mii si mi urc| ii ceru Yvonne, Vreay sii-l fotografiez,

— Poftim! consimifi Charter. Zimbi{i vd rog! strigd apoi spre
Horst, care pedala incruntat in clipa in care magina trecu in goani pe
ling& el... apoi intinse fetei aparatul ,,Lelka“. Micul turisin depdsi plu-
tonul din frunte si 1l lisd mult in urmi. Yvonne igj potrivi aparatul
de fotografiat si zise:

— Acum!

De sub portbagaj tigni un suvoi lat de ulel, care se intinse pesle
soseu. Yvonne rimase cu degetul nemiscat pe declansalor, férd insd
s fu aparatul de la ochi. Micul turlsm, ca si cind ar fi avut o pani,
trase la marginea soselei, micsorindu-gi viteza, lur clnd cicilgtii trecuri
in dreptul lor si in vizor apdru figura lui Van Kappen, care pedala
surizind, Yvonne apksk declansatorul, Apol dupii ce mui ficu citeva
poze, fotografilndu-i pe Horst, pe Norton si pe Camberra, cobori mul-
jumitd din magini.

— Ti-ai terminat distrac{ln?

— Pentru azi cred ci da |l rlispunse Yvonne, ai ciirei ochi strilu-
ceau de parcd ea insdsi ar fi fost folografiatd.

* *

Plerre Moincaux, reporterul gazetei ,Vie ouvriere®”, lucra la arftiva
centrald a Tribunalulul de la Niirnberg, Eran nddusit ca un cal de
curse. Hirtii, hirtii si {ardigi hirtil. Ol cii nu se mal termind niciodati !
Arhivarul, un om cdrunt i cu ochelurl, se ulta la el cu mild.

— Nu-i aga ci dumncata nu esti funcjlonar de carierd ?

— Tl-am mai spus doar cd..., dar se intrerupse, aducindu-gi aminte
cidde fapt nu-i spusese nimlc. Spunea cii vrea sd dea de urmele unci
Tude.

— Nu sint funcfionar. Sint actor.

— Da. da! oftd arhivarul. Dumneavoastrd, actorii, sintefi oameni
cu firea foarte nchnlslil’i Sintefl nervogl. Dar co vrci fard nervi nu
existd artd. Am vazut §i la nevasti-mea.

— Stimata dumneavoastrd sofie ¢ tot actrifd ? intrecbd Plerre
mai mult ca si spuni si el ceva.

— E poetd. Si affafi, vii rog, ci i s-ou publicat pind scum doui
poezii in revista de dusinici a ,Sacictdfil anlru ocrotirea moralei
fetelor catolice*. E adeviirat cd cu nu prea mi pricep, dar se zice ci
ar fi foarte talentati...

(Urmare in numirul viitor);
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